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FORETAGSFORMEDLING KONFIDENTIELLT

SEKRETESSFORBINDELSE FOR OBJEKT — METALLINDUSTRIFORETAG

Bakgrund

Agarna till ett féretag eller rérelse vill underséka méjligheten att sélja verksamheten, har nedan benamnd Objektet.

For utvardering infor ett kop behover en eventuell kopare, nedan benamnd Intressenten, tillgang till viss konfidentiell information.
Denna information tillhandahalls Intressenten pa villkor angivna i denna sekretessforbindelse.

Information

Med information avses i denna forbindelse:

Informationen att Objektet &r till salu och att ev forhandlingar pagar.

Dokument innehallande beskrivning av Objektet, t ex benamnd "Séljprospekt”,

All annan information, oavsett form eller media, t ex skriftlig, muntlig, elektronisk, som tillhandahalls eller kommer att tillhandahallas
under granskning av féretagen, under férhandlingar om villkor for kopet eller pa annat satt i samband med férsaljningsprocessen,
Analyser, sammanstéllningar, studier, dokument, protokoll, minnesanteckningar och liknande, vilka helt eller delvis baseras pa
Informationen, oavsett form eller media,

Anviindning och Sekretess

Informationen far endast anvandas fér bedémning av ett eventuellt kop och under den tid Objektet exponeras som till salu eller
forhandlingar pagar i denna process.

Informationen skall behandlas konfidentiellt och far inte 6verlamnas, delges eller pa annat satt géras tillganglig for tredje man.
Endast anstéllda hos Intressenten som har anvandning for Informationen i samband med utvardering och férhandlingar skall ha
tillgang till Informationen.

Sadana anstallda skall vara bundna av sekretessforbindelser av minst samma innehall och omfattning som denna
sekretessforbindelse.

Om Intressenten har behov av hjalp fran utomstaende far Informationen goras tillgangliga for dessa forst sedan de ocksa tecknat
avtal motsvarande denna sekretessforbindelse.

Sekretessforbindelsen géller inte om Intressenten enligt domstol, lag eller myndighet alaggs yppa information som beror konfidentiell
information

Denna férbindelse géller till det forst intraffade av foljande:
Intressentens tecknande av ett slutgiltigt avtal om forvarv av Objektet.
P& tva-arsdagen av Intressentens undertecknande av denna sekretessforbindelse.

Om avtal om 6verlatelse tecknas med annan &n Intressenten, eller Agarna beslutar att ej dverlata Objektet, skall Intressenten pé
begaran av Lania Foretagsférmedling eller Agarna omedelbart éverlamna all skriftlig Information samt kopior harav, som
intressenten innehar, oavsett form eller media.

Ansvar

Den information som tillhandahalles har insamlats och sammanstallts utan att riktigheten harav kontrollerats sarskilt. Pa grund harav
lamnas inga garantier for riktigheten av éverlamnad information.

Omsesidighet
Ansvarig maklare forbinder sig om sé anges under "6vrig info” till sekretess motsvarande denna férbindelse avseende information
om Intressenten och Intressentens forfragningar.

Kontakter
Alla kontakter skall, om inte annat 6verenskommes, ske med ansvarig foretagsmaklare:

Calle Roos

Lania Foretagsformedling
Tel: 070-341 36 22

E-post: calle.roos@lania.se

Tvist
Tvister avseende denna sekretessforbindelse ska avgoras i svensk domstol och tingsratt som sista instans.

Vanligen fyll i uppgifterna nedan, skanna in/fotografera och mejla till calle.roos@Ilania.se eller post till Lania Foretagsformedling,
Drevstigen 8, 831 43 Ostersund.
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